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II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 73377-2024 - Konkurrensutsättning
Frankrike-Saint-Paul-lès-Durance: Reparation och underhåll
OJ S 25/2024 05/02/2024
Meddelande om upphandling
Tjänster

Rättslig grund:
direktiv 2014/24/EU

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

Namn och adresser
Officiellt namn: CEA
Postadress: CEA/Cadarache/Chantier RJH
Ort: Saint Paul lèz Durance
Nuts-kod: FRL04 Bouches-du-Rhône
Postnummer: 13108
Land: Frankrike
Kontaktperson: Ludovic PONS
E-post: ludovic.pons2@cea.fr
Telefon: +33 0658860420

:Internetadress(er)
Allmän adress: www.cea.fr
Upphandlarprofil: https://www.marches-publics.gouv.fr

Kommunikation
Upphandlingsdokumenten finns tillgängliga för obegränsad, fullständig och direkt tillgång 
kostnadsfritt på: https://www.marches-publics.gouv.fr
Ytterligare upplysningar kan erhållas från ovannämnda adress
Anbud eller anbudsansökningar ska skickas till ovannämnda adress

Typ av upphandlande myndighet
Offentligrättsligt organ

Huvudsaklig verksamhet
Annan verksamhet: Recherche

Avsnitt II: Föremål

Upphandlingens omfattning

Benämning på upphandlingen
REPARATION DES ECHANGEURS PRIMAIRES DU REACTEUR JULES HOROWITZ (RJH)
Referensnummer: B24-00459-LPO

Huvudsaklig CPV-kod
50000000 Reparation och underhåll

Typ av kontrakt
Tjänster

Kort beskrivning

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/73377-2024
mailto:ludovic.pons2@cea.fr?subject=TED
http://www.cea.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

Ce marché a pour objet d’assurer la réparation des échangeurs primaires du réacteur Jules 
Horowitz (RJH)

Uppskattat totalt värde

Information om delar
Kontraktet är uppdelat i flera delar: nej

Beskrivning

Ytterligare CPV-kod(er)
44622000 Värmeåtervinningsanläggningar, 42511100 Värmeväxlare

Plats för utförande
Nuts-kod: FRL04 Bouches-du-Rhône
Huvudsaklig plats för byggnation/anläggning eller utförande: CEA/Cadarache

Beskrivning av upphandlingen
Les prestations se décomposent de la façon suivante :
Une part ferme et forfaitaire :
• Poste 1 : Études d’industrialisation.
• Poste 2 : Approvisionnements
• Poste 3 : Qualification des procédés d'assemblage
• Poste 4 : Réception/Manutention des échangeurs ; Découpe des éléments ; Retraits des 
internes
• Poste 5 : État des lieux de l’intérieur des calandres ; remise en propreté de l’intérieur des 
calandres et des internes ; usinage des plaques à tubes
• Poste 6 : Remplacement des internes défectueux
• Poste 7 : Soudage et dudgeonnage ; Fabrication et assemblage de l’élément de supportage .
• Poste 8 : Contrôles
• Poste 9 : Mise en propreté ; décapage/passivation de la partie primaire ; essais
• Poste 10 : Emballage et stockage
Une part estimative plafonnée des prestations sur devis préalables.

Tilldelningskriterier
Pris är inte det enda upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i 
upphandlingsdokumenten

Uppskattat värde

Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska inköpssystemets löptid
Antal månader: 24
Detta kontrakt kan förlängas: nej

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Information om optioner
Option: nej

Information om EU-medel
Kontraktet är knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar
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IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

Avsnitt III: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

Villkor för deltagande

Behörighet att utöva yrkesverksamheten i fråga, inklusive krav på registrering i yrkes- 
eller handelsregister
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: 
Pour ce qui relève de l'habilitation à exercer l'activité professionnelle y compris les exigences 
relatives à l'inscription au registre du commerce ou de la profession, veuillez vous référer au 
dossier de consultation accessible sur https://www.marches-publics.gouv.fr

Ekonomisk och finansiell ställning
Urvalskriterier i enlighet med upphandlingsdokumenten

Teknisk kunskap och yrkeskunskap
Urvalskriterier i enlighet med upphandlingsdokumenten

Villkor för kontraktet

Villkor för fullgörande av kontrakt
L'ensembles des conditions d'exécutions sont détaillées dans les documents de la 
consultation.

Avsnitt IV: Förfarande

Beskrivning

Typ av förfarande
Öppet förfarande

Information om ramavtal eller dynamiskt inköpssystem

Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: ja

Administrativ information

Sista datum för mottagande av anbud eller anbudsansökningar
Datum: 11/03/2024 17:00Lokal tid: 

Uppskattat datum för avsändande av inbjudan till utvalda kandidater att lämna anbud 
eller delta

Språk som får användas i anbud eller anbudsansökningar
Franska

Minimiperiod under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt anbud
Antal månader: 12 (fr.o.m. angivet datum för mottagande av anbud)

Anbudsöppning
Datum: 12/03/2024 10:00Lokal tid: 
Plats: 
CEA/Cadarache

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

https://www.marches-publics.gouv.fr
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1. Är detta en återkommande upphandling
Detta är en återkommande upphandling: nej

Kompletterande upplysningar
Le présent avis peut être retiré sur la plateforme PLACE à l'adresse : https://www.marches-
publics.gouv.fr
Les dossiers seront remis exclusivement sous forme dématérialisée sur cette plateforme où 
l'inscription se fait
en suivant les étapes décrites sur le guide d'utilisation en ligne (rubrique aide).

Överprövningsförfaranden

Behörigt organ vid överprövning
Officiellt namn: Tribunal administratif de Marseille
Postadress: 22-24 Rue de Breteuil
Ort: Marseille
Postnummer: 13281
Land: Frankrike
Telefon: +33 491134813
Fax: +33 491811387

Överprövning
Uppgifter om tidsfrist(er) för överprövning: 
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
Le référé précontractuel peut être introduit depuis le début de la procédure de passation jusqu’
à la signature du
marché. Le référé contractuel peut être introduit dans les conditions des articles L.551-13 et 
suivants du Code
de justice administrative. Le recours en contestation de la validité du marché par un tiers peut 
être intenté dans
un délai de deux mois à compter des mesures de publicité appropriées.

Organ som kan lämna information om överprövning
Officiellt namn: Tribunal administratif de Marseille
Postadress: 22-24 rue de Breteuil
Ort: Marseille
Postnummer: 13281
Land: Frankrike
Telefon: +33 491134813
Fax: +33 491811387

Datum då meddelandet sänts
31/01/2024

https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr

